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Sonic Alert

America's Leader in Visual Alerting Systems.

Réveil de chevet et de voyage Sonic Boom avec vibre  ur pour lit

Modeéle SB200ss-v3

IMPORTANT - Veuillez lire attentivement cette notice et la conserver pour toute consultation
ultérieure. Voir les instructions de fonctionnement au verso du document.
- Utilisez exclusivement I'adaptateur fourni ou recommandé Sonic Alert pour
brancher l'unité.

Avertissement : pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution, n‘exposez pas cet
appareil a la pluie ou a I'hnumidité.

Avant de raccorder l'appareil au réseau électrique, assurez-vous que les
exigences spécifiees sur I'appareil correspondent a I'alimentation électrique
disponible dans le pays, soit CA100-240V~, 56/60 Hz.

-- La ventilation ne doit pas étre entraveée, les orifices d'aération doivent rester libres
de tout objet, tel que des journaux, des nappes, des rideaux, etc. ;

-- Aucune source de flamme nue, comme une bougie allumée ne doit étre placée
sur l'appareil.

-- L'appareil ne sera pas installé a proximité d'un dispositif qui goutte ou soumis a
des éclaboussures et aucun objet rempli de liquide ne doit étre placé sur I'appareil,
tel qu'un vase par exemple.

-- Ne placez pas I'appareil dans un meuble fermé ou sur un rack ne disposant pas
d'une ventilation adéquate.

-- Lorsque la fiche secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion, celle-ci doit
toujours étre facilement accessible.

INFORMATIONS GENERALES
Adaptateur secteur homologué UL : CA100-240V~, 50/60Hz
Consommation électrique : sortie de I'adaptateur : CC9V, 650mA



Francgais from PO#22955 SB200ss-v3 093-HK093-027 27-03-2013
MODE D'EMPLOI

CARACTERISTIQUES

1. Indicateur d'alarme-1{9. Bouton de rappel
(AL1) d'alarme/ Réglage de la
durée du rappel d'alarme/
Variateur luminosité

2. Commutateur du mode|10. Réglage de la tonalité

Alarme

3. Indicateur PM 11. Sélecteur d'alarme

4. Bouton de désactivation|12. Indicateur d'alarme-2
de l'alarme (AL2)

5. Bouton de réglage de 13. Réglage du volume
l'alarme / de la durée de
l'alarme

6. Bouton de défilement rapi{14. Entrée 9V CC
des min./heures / Sétear 12
h. ou 24 h.

7. Bouton de défilement lent|15. Entrée du vibrateur
des min./heures

8. Bouton de réglage de|16. Logement de la pile
I'heure 9V /PP3

Mode de test :
1) Appuyez sur les boutons Snooze (rappel d'alarme) et Time (réglage de I'heure) et maintenez-
les enfoncés pendants 3 secondes pour entrer dans le mode de test. L'afficheur montre « 7ES7
» pour indiquer qu'il se trouve en mode TEST.
2) Si dans la minute qui suit, aucun bouton n'est pressé, il sortira du mode de test et reviendra
en mode de réglage de I'heure.
3) En appuyant sur un bouton dans la minute qui suit (exception faite des boutons Snooze
(rappel d'alarme) & Time (réglage de I'heure), qui n‘ont aucun effet), I'appareil quittera
immédiatement le mode de test.
4) Lorsque l'appareil se trouve en mode de test, faire glisser le commutateur de fonction qui
permet d'afficher les différentes fonctions du réveil :
a) Si le commutateur de fonction se trouve sur OFF, un « Vee » retentira de maniére continue
pour indiquer que l'appareil se trouve en mode de test.
b) Si le commutateur de fonction se trouve sur BUZZ, il fera retentir I'avertisseur sonore.
b) Si le commutateur de fonction se trouve sur VIB, il fera retentir le vibrateur.
b) Si le commutateur de fonction se trouve sur VIB & BUZZ, il fera retentir I'avertisseur sonore et
le vibrateur.
5) Une fois les opérations terminées dans le mode de test, appuyez sur un bouton quelconque
(exception faite des boutons Snooze (rappel d'alarme) & Time (réglage de I'heure), qui n'ont
aucun effet) pour quitter immédiatement le mode de test.

Réglage correct de I'heure  —

1) Appuyez sur le bouton « TIME » (heure) (8) et maintenez-le enfoncé, puis simultanément,
appuyez sur le bouton « FAST » (défilement rapide) (6) ou sur le bouton « SLOW »
(défilement lent) (7) pour faire défiler I'heure jusqu'au réglage voulu.

2) Un point lumineux (3) logé dans le coin supérieur gauche du réveil indique les heures de
I'aprés-midi au format américain (12h). Pour les heures matinales (AM), le point lumineux ne
s'allume pas.

Réglage de I'heure de déclenchement de l'alarme —
Réglage de l'alarme 1

1) Faites glisser le « SELECTIONNEUR D'ALARME » (11) sur la position AL1, l'indicateur
d'alarme « AL1 » (1) s'allume.

2) Appuyez sur le bouton « REGLAGE/DESACTIVATION de I'alarme (5) et maintenez-le
enfoncé, puis simultanément, appuyez sur le bouton « FAST » (défilement rapide) (6) ou sur
le bouton « SLOW » (défilement lent) (7) pour faire défiler les heures jusqu'au réglage
d'alarme voulu.

3) Veérifiez que I'neure de déclenchement de I'alarme est correctement réglée pour le matin ou
I'aprés-midi (3).
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Réglage de l'alarme 2

4) Une fois l'alarme AL1 réglée, faites glisser le « SELECTIONNEUR D'ALARME » (11) sur la
position AL2. , l'indicateur d'alarme « AL2 » (12) s'allume.

5) Appuyez sur le bouton « REGLAGE/DESACTIVATION de I'alarme (5) et maintenez-le
enfoncé, puis simultanément, appuyez sur le bouton « FAST » (défilement rapide) (6) ou sur
le bouton « SLOW » (défilement lent) (7) pour faire défiler les heures jusqu'au réglage
d'alarme voulu.

Sélection du format 12 heures ou 24 heures

— Le réglage de I'heure par défaut est 24 heures pou r Europe, Le réglage de I'heure par défaut est 12 h  eures pour UK
Appuyez sur le bouton Fast (défilement rapide) (6) et maintenez-le enfoncé pendant 6
secondes pour entrer en mode de sélection de I'heure. Relachez le bouton Fast (6) lorsque
I'écran affiche « 12 H » ou « 24 H ». Appuyez sur le bouton Fast (6) pour basculer entre les
formats 12 heures et 24 heures. Si aucune sélection n'est faite dans les 4 secondes, le
dernier format d'heure s'affichera et I'appareil reviendra en mode normal.

Alarme —

Activer les alarmes :

1) Pour activer l'alarme 1, faites glisser le « SELECTIONNEUR D'ALARME » (11) sur la position
ALL. L'indicateur d'alarme « AL1 » (1) s’allume..

2) Pour activer l'alarme 2, faites glisser le « SELECTIONNEUR D'ALARME » (11) sur la position
AL2, l'indicateur d'alarme « AL2 » (12) s'allume.

3) Pour activer les deux alarmes, faites glisser le « SELECTIONNEUR D'ALARME » (11) sur la
position AL1+2, les indicateurs d'alarme « AL1 » (1) et « AL2 » (12) s'allument.

Pour sélectionner le mode de réveil
Pour sélectionner le mode de révelil, faites glisser le « commutateur du mode Alarme » (2)
vers la position souhaitée :-
a) « BUZZ » pour le son b) « VIB » pour le vibreur de lit c) « VIB/ BUZZ » pour aussi bien le
son que le vibreur de lit
REMARQUE : une fois le mode de réveil choisi, il sera appliqué aux deux alarmes.

Modeles d'alarme —

Lorsque l'alarme est activée, le modeéle d'alarme de l'avertisseur sonore / de l'affichage
clignotant n’est pas synchronisé avec le vibreur. Cela signifie que lorsque l'avertisseur sonore /
l'affichage clignotant est ACTIVE, le vibreur est DESACTIVE et lorsque 'avertisseur sonore /
l'affichage clignotant est DESACTIVE, le vibrateur est ACTIVE.

ALARME 1 - Lorsque l'alarme 1 est activée, 3 bips retentissent pour l'avertisseur sonore, puis
le vibreur vibre. Le modele se répéte jusqu'a ce que l'alarme soit arrétée.

ALARME 2 - Lorsque l'alarme 2 est activée, 4 bips retentissent pour l'avertisseur sonore, puis
le vibreur vibre. Le modéle se répéte jusqu'a ce que l'alarme soit arrétée.

Régler la durée de l'alarme
Le parameétre par défaut pour la durée de I'alarme est de 30 minutes ; vous pouvez régler ce
paramétre entre 1 minute et 59 minutes. Pour régler la durée de l'alarme :
» Appuyez sur le bouton AL. SET (réglage de I'alarme) (5) puis maintenez-le enfoncé pendant
six secondes. L'afficheur du réveil montrera la durée d'alarme par défaut sous la forme suivante
: ‘30'. Relachez le bouton de réglage de l'alarme.
» Appuyez sur le bouton « SLOW » (7) pour régler la durée de l'alarme sur la valeur souhaitée
(entre 1 et 59 minutes).
« Lorsque l'afficheur indique la durée d'alarme souhaitée, I'appareil, aprés trois secondes,
retourne en mode normal. Le nouveau paramétre de durée d'alarme devient la nouvelle valeur
par défaut et restera en mémoire jusqu'a ce que vous le changiez a nouveau.

Fonctionnement du rappel d'alarme —
1. Lorsque I'alarme se déclenche le matin, vous pouvez appuyer sur le bouton SNOOZE
(rappel d'alarme) (9) pour l'arréter temporairement. L'alarme s'arrétera pendant 9 minutes
ou pendant la durée sélectionnée (entre 1 et 30 minutes), puis se réenclenchera.
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L'opération peut étre répétée indéfiniment jusqu'a ce que l'alarme soit arrétée.
2. Lafonction SNOOZE (rappel d'alarme) des alarmes 1 et 2 est indépendante d'une alarme a
l'autre.

Réglage de la durée du rappel d'alarme
Le paramétre par défaut pour la durée du rappel d'alarme est de 9 minutes, mais vous pouvez
régler ce parameétre entre 1 minute et 30 minutes. Pour régler la durée du rappel d'alarme :
» Appuyez sur le bouton SNOOZE (rappel d'alarme) (9) et maintenez-le enfoncé pendant
quatre secondes. L'afficheur du réveil indiquera la durée d'alarme par défaut sous la forme
suivante : ‘9’. Relachez le bouton de rappel d'alarme.
» Appuyez sur le bouton « SLOW » (défilement lent) (7) pour régler la durée du rappel

d'alarme sur la valeur souhaitée (entre 1 et 30 minutes).

« Lorsque l'afficheur indique la durée du rappel d'alarme souhaitée, I'appareil, aprés trois
secondes, retourne en mode normal. Le nouveau parametre de la durée du rappel d'alarme
devient la nouvelle valeur par défaut et restera en mémoire jusqu'a ce que vous le changiez a
nouveau.

Arréter 'alarme —
L'alarme peut étre arrétée temporairement pour la journée ou de maniére permanente.

1) Lorsque l'alarme s'arréte, appuyez sur le bouton « ALARM OFF »
(REGLAGE/DESACTIVATION de l'alarme) (4) . L'alarme se désactive automatiquement pour
la journée et sera réactivée le lendemain a la méme heure si le parameétre de I'alarme n’est
pas modifié.

2) Pour arréter définitivement l'alarme, faites glisser vers le bas le « Commutateur du mode
Alarme » (11) jusqu'a la position OFF. L'alarme ne sera pas réactivée tant que le
« commutateur du mode Alarme » (11) n'aura pas été repositionné sur l'une des positions
« VIB », «BUZZ » ou « VIB/BUZZ ».

REMARQUE : la fonction de désactivation des alarme s 1 et 2 est indépendante d'une alarme
a l'autre.

Fonctionnement du variateur
Il existe un réglage de la luminosité a 5 niveaux pour l'affichage DEL. Appuyez une fois sur le
bouton de RAPPEL D’ALARME pour modifier la luminosité de I'écran. La luminosité suivra le cycle
suivant en partant de 5-4-3-2-1-2-3-4-5 (de claire & sombre, puis de sombre a claire).
*REMARQUE *: la fonction du variateur ne marche pas lorsque le réveil se trouve en mode de rappel
d’alarme.

Réglage du volume —
1) Pour régler le volume, faites pivoter la molette de VOLUME (13) qui se trouve sur le coin inférieur
droit du réveil.

Réglage de la tonalité —
1) 1) Pour régler la TONALITE, faites pivoter la molette de TONALITE (10) qui se trouve sur le coin
supérieur droit du réveil.

Vibreur pour lit / vibrateur —
1) Fixez le connecteur du vibreur pour lit au dos du réveil, sur « I'entrée du VIBRATEUR » (15) .
2) Pour activer le vibrateur, faites glisser le « commutateur du mode Alarme » (2) sur la
position « VIB/BUZZ » ou « VIB ».
3) Placez le vibrateur entre le matelas et le sommier.

Batterie de secours —

Afin d'utiliser la batterie de secours, vous pouvez installer une pile alcaline de 9-volts format PP3 au
dos du réveil, sous le couvercle du logement de la pile (16). La pile doit étre achetée séparément.
Veuillez noter que lors d'une panne de courant I'éc___ran DEL n'affiche pas I'heure, mais

I'horloge continue de fonctionner et affichera I'he ure correcte des le retour du courant

électrique . Lors d'une coupure de courant, la pile alcaline ne peut faire fonctionner que I'lC du révell
et ceci jusqu'a un maximum de 30 jours. (Lors d'une coupure électrigue, I'afficheur DEL ne

montre pas 'heure )
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REMARQUE : pour des résultats optimaux, il est recommandé de changer la pile tous les 6-8 mais.
Si le réveil n'est pas utilisé pendant une longue période, il est recommandé de retirer la pile afin

d'éviter les fuites d'acide susceptibles de I'endommager.

Alimentation d'entrée CC 9V —

Fixez-« L'ENTREE D'ALIMENTATION CC » (14) sur l'arriére de DC9V IN & proximité de

« 'ENTREE DU VIBRATEUR » (15) ; il s'agit de I'entrée la plus petite des deux.

REMARQUE : IMPORTANT : ne confondez pas « L'ENTREE D'ALIMENTATION CC » (14)

et « L'ENTREE DU VIBRATEUR » (15).

L'éclair et la fleche qui
clignotent a l'intérieur du
triangle sont des symboles
d'alerte qui vous
préviennent d'une tension
dangereuse présente
dans I'enceinte du produit.

MISE EN GARDE :

POUR REDUIRE LES
RISQUES
D'ELECTROCUTION, NE
RETIREZ PAR LE
COUVERCLE

(OU LA PARTIE ARRIERE) DU
PRODUIT. AUCUNE PIECE
REMPLACABLE PAR
L'UTILISATEUR

N'EST INTEGREE AU
PRODUIT. VEUILLEZ VOUS
ADRESSER A VOTRE
REVENDEUR SONIC ALERT.

Le point d'exclamation
a l'intérieur du triangle est
un symbole
d'avertissement qui vous
signale la présence
d'instructions importantes
sur le produit.

AVERTISSEMENT : POUR EVITER TOUT RISQUE D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION,
N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU A L'HUMIDITE.

- Nous attirons votre attention sur les aspects environnementaux a prendre en compte,
lorsque vous vous débarrassez des piles ;

les points de collecte sont différents s'il s'agit d'appareils électriqgues ou
électroniques.

La fonction normale peut étre affectée par de $oirteerférences électromagnétiques (a partir dautr
appareils). Si cela se produit, essayez de déplapgareil vers un autre emplacement. La fonction
normale devrait reprendre, mais vous devrez peatréinitialiser I'unité en suivant la procédure
décrite dans le manuel d'instructions.

GARANTIE LIMITEE D'UN AN SUR LE PRODUIT SONIC ALERT

Le réveil Sonic Boom SB200ss est garantit pendarfilpan, a compter de la date
d'acquisition, contre les défauts de fabricatiomatériels. Au cours de cette période Sonic
Alert réparera ou remplacera sans aucun fraisesypieces et la main d'ceuvre et a sa seule
discrétion le modele SB200ss. Contactez notre @eplientele afin d'obtenir un RA (numéro
d'autorisation de retour) et des informations aun&niére de procéder pour retourner votre
produit. Appelez le No 1-888-864-2446 ou envoyezoumriel a RMA@sonicalert.info. Une
copie de la quittance d'achat est nécessaire jmtehtion du numéro d'autorisati

Support de cable pour le modéele SBB200ss-v2
SBB200ss Cable Support

Pour insérer le i

support de cable a l'arriere de I'unité, inséreznlée poussant
droit dans la fente indiquée. Veillez a ce qu'ikoé pas en
angle ; appuyez jusqu'a ce qu'il se clique dafeni@ désignée.
Veuillez noter que : le cable une fois le suppasEré, ne peut
étre retiré.

designated cavity Cable Support fully inserted
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Sonic Alert

Fabriqué en Chine
Sonic Alert , Troy, MI 48083
www.SonicAlert.com _ 1-888-864-2446 VITTY




